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égen volt. Mikor még fiatalember vol-
tam. Kispap Thalia papjai kozott. Mi-
nistralé diak és sekrestyés egy sze-

mélyben, aki nappal a szinpadotazaz — hogy
kovetkezetes maradjak az elnevezésekben —
az oltart takaritja, este a gyertyakat gyujto-
gatja, éjjel meg tanulményozza a 32 fejezetl
bibliat kényv nélkal, mindenképen iparkodvan
meggy6zni a bamult és irigyelt hatalmas fépa-
pokat rola, hogy mar & is bevalnék vagy mi
a folavatésra.

Ah, azok a fépapok!

Ok jatszottak szerepeket, arattak tapsok at
a palya tovisei mellé illatos virdgbokrétakat
— — én soha semmit! — Sohasem birtam még
nagyobb szerepre szert tenni, mint ilyenre,
hogy: »elGallt a 16. >—« N. N. ur kivan tiszte-
legni >—« Ezt a levelet hoztak k

Ah, pedig hogy epedtem egy nagy szere-
pért! Mit nem adtam volna példaul »A fény
arnyak-ban >Béla«-ért! Hogy betanultam én
mar régen ezt a szerepet! — Ettem volna a

végén szivesen igazi patkany-mérget, csak egy-
szer jatszhattam volna el . .. 6r6k nevet, 6rok
dics6séget hagyva magam utan, mely vezér-
csillagul szolgélt volna az utékor minden ilyen
papjanak, aki Thalia oltaran aldozik.

Es elértem ezt is végre ... és épen »A
fény arnyak-ban »Béla«-vall — Az volt a leg-
elsé nagy szerepem!

Hanem hogy hogyan jutottam hozz4, az
épen annyira emlékezetes marad el6ttem, mint
amennnyire banom o6rokké, hogy Béla végje-
lenetében csakugyan nem igazi mérget vettem
a helyett, hogy a jov6 dics6ség utan ra-
jongtam! —

Reggeli tiz 6ra volt. Probara gyulekeztiink
Ossze. Este valami vigjaték ment, nem jut
eszembe a cime. — Elég az hozza, hogy fe-
szilt varakozéssal voltunk eltelve valameny-
nyien. El6tte valé nap uj szinész jott atarsasa-
gunkhoz, hésnek, intrikusnak és bonvivant-apa-
nak ajinlkozott — az igazgaté pedig régton
megfogta 6t lyriai szerelmes szinésznek. —
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Ennek nagy hijjaval voltunk — és az uj tag
bar mint szabadkozott is, hogy &6neki csepp
érzéke nincs az érzelgé'hez, & mint szerelmes
I szinész nem hasznalhat6, az igazgat6 még is
megmaradt hatarozata mellett s csak is azon
foltétel alatt Igért neki szerz6dést, ha szerelmes
szerepekre vallalkozik.

Bénta is 6, ha csakugyan nem bir is az a
fiatal ember érzékkel a szerelmes szerepek ala-
kitdshoz ! Neki elég volt az, hogy uj ember, uj
tag; — akit még nem latott a kozonség.
— Meg volt gy6zédve, hogy jol kell jat-
szania.

Az uj tag kelletlen de elfogadta a foltételt
s az igazgato rogton kezébe nyomta a szerel-
mes ifja szerepét abbdl a darabbdl, melynek
czimét elfelejtettem s melybdl probat valank
tartandok.

Akkor meg ambitidjat talalta sértve az uj
tag, hogy a szerep Kkicsiny neki »els6 follé-
pésre* ; — az els6 ésaz utolsé felvonasban van
csak jelenése.

Ez az ellenvetés sem hasznélt semmit. A
darab mér ki volt hirdetve az igazgat6 jutalom-
jatékaul, hat nem lehetett* massal folcserélni.

Az igazgatdé megigérte neki, hogy masnap
eléveszszik jA fény arnyai«-t, abban eljatsz-
hatja Bélat.

Az igazgat6 jelt adott a proba kezdetére.
Az uj tag follép a szinpadra.

(»Hogyan fog ez a madarijeszt6 kinézni
holnap Béla isteni szerepében!*)

Mikor az igazgatdé meglatta a szinpad ko-
Szepén, megszolitotta:

— Még nincs itt a jelenése. Mit akar itt?

— Még egyszer kérem az isten szerelmére,
sajat jo hirneve érdekében, és a magam boldog-

sagara! Vegye el t6lem ezt a szerepet, — ad
jon masikat helyette!

A gyava!

Ezt mondta neki az igazgat6 is, aki hajt-
hatatlan maradt.

A proba elkezd6dott.

En epével eltelve jartam keltem a néz6téren,
gyilkos pillantdsokat lovelve feléje és kérve az
égieket, hogy hadd bukjék meg ez az ember ke-
gyetlenil.
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Nem tudtdk volna inkdbb nekem adni ezt
a szerepet? — Hiszen én egy Antoniustcsinal-
tam volna beldle! -----mmnmm- Ah, engem észre
sem vesznek, meg sem latnak ... az én tehet-
segem orokre homalyban fog maradni!

El voltam keseredve, szivem fenekéig.

A préba megakadt. — Oda néztem. Ga-
lambcsoki kisasszony nem tudott valamit elol-
vasni a szerepébdl.

— Miaz? — kérdi az igazgato.

— En nem tudom -—-- — de hogyan is
lehet szerepezést bizni olyan emberre, akinek
nincs biztos irésa.

— Kisasszony, azt a szerepet én magam
irtam ki és kikérem, hogy --------—----

— Tudom mar ... néhény franczia szo.
(Galambcsoki kisasszony tudott fran tzidul is.)

— Franczia sz6? ... Es még hozzé né-
hany?! . .. Kérdé az igazgatdé nagy szemeket
meresztve — és leszOgezte 6t az az Ujsag, hogy
6 francziaul is tud irni.

Galambcsoki kisasszony olvaséd: »ldszi
vii parto moa.«

— Ugyan ne beszéljen mar olyan csizma-
kat, — mondta az igazgaté— hiszen a kis uj-
jaimban van az egész darab; akar sugo nélkil
el tudom mondani betir6l-betire.

Az igazgatd elkapta a szerepet a kisasz-
szonytol.

Azutadn Kkicsinyl6, guanyos mosolylyal
mérte vegig Galambcsoki kisasszonyt s hang-
sulyozott, félényt hordd hangon monda:

— Kérem szépen, nagysad szamar. Ez:
lassu partot mos; — tisztdn olvas-
hatd. Csokolom kezeit. — Folytassuk aprobét.

Az uj szerelmes egyszer sem siilt bele asze-
repébe, hogy én elkérhettem volna azt! — Mert
foltettem magamban, hogy fiaskd esetében
elkérem ezt a szerepet és agyonutdk vele min-
den intrikdt, ami eddig elzarta el6lem a di-
cs6ség fénysugarait.

Hanem eljott az est ... az el6adas.

Az uj tag kilép a szinpadra; én lestem a
szinfalak kozott.

Kilép, megbotlik . .. megzavarodik, félre-
fordul és az elefant gy nyul megfordult allapot-
ban holgyének a keze utan; — a cilindert kiejti a
kezébdl . . . utana kap... a cilinder kigurul a
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lampéasokhoz, agyonit két [ampast ... a hés
szeme vérbe borul ... a hélgy int neki, hogy
uljon le, — az megmozdul, .rdlép Galambcsoki
kisasszonynak az uszélyéara ... ez félhangosan
ugyetlennek nevezi 6t (én is magamban) boszu-
san visszarantja az uszalyat ... a fodor lesza-
kad. . .aszerelmes huvelyk-ujjaval néhanyszor
végig billenty(izik a mellénye gombjain, mutatd-
ujja beleakad a nyakkenddjébe, az kibomlik...
a szerelmes elkezd beszélni mindig emeltebb,
mindig reszket6bb hangon — elmondja szeré-
pét elejétél végig egyfolytaban; azt is, a mit
csak az utolsd felvonasban kellene elmondania
—a homlokat kiveri a hideg verejték, — az-
utdn kirohan a szinpadrdl, kirohan a szinkor-
b6l és ki a varosbol. Soha hirét sem hallottuk
tobbet.

Az igazgatd kétségbe van esve, dihében
szakallat kezdi tépni (ne lett volna csak ra-
gasztott szakélla, majd nem lett volna olyan du-
hos.) Nincs senki a ki hirtelen atvegye a sze-
repet; — a darab végén minden szerepl6nek
egyszerre van jelenése; én el§ ugrom s ezt
mondom:

— lgazgat6 ur, én eljatszom a hatra lévd
jelenetet, ha -—--—--

— Mit ha?— Maga eljatsza? Hisz nem
is tudja!

— Dehogy nem.
probat.

— Es el tudnéa jatszani azt az utolsé jele-
netet? EI? Oh, maga nagyszeri ember! Bo-
csasson meg, hogy eddig félreismertem bator-
sagat !

Végig hallgattam a

Igen, megbocsatok, és eljatszom,

— Mit, ha — mit, ha? Pénz kellene? Tu-
dom. Estére megduplazom a hlsz krajczarjat.

— Mi* hlsz krajczar! Tartsa meg az ur
a rendes husz krajczart is! — Mondam biszke
onérzettel. —En csak avval a foltétellel fogom
eljatszani a mai szerepet, ha »A fény arnyak-
b6l ide adja nekem holnapra Bélat.

— Talén az esze ment el?

— Megjétt. Es megléatja, hogy az 6n di-
csésegére fog térekedni mindenkor.

Ez hatott!
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— Vegye Ugy, mintha a zsebében volna a
szerep.
El6adas utan e kérdéssel fordult hozzam:

— Hol van hat az a holnapi szerep ? —
Elvitte magaval az a hat fejli szamar ... Jdl
van vigye el hat a darabot magaval.

— Nincs ré& sziukségem. Tudom én mar
azt a szerepet.

— Szép! Dicséretes! Tehat jatszael, mert
més Ugy sincs aki eljatszhatnd. Hanem je-
gyezze meg, hogy ha agyoniti azt a szerepet,
akkor agyonitém én magét!

— Belenyugszom. — Kérem a husz kraj-
czaromat.

— Olyan nincs! hat nem azt mondta, hogy

| Béla szerepéért le mond rdla?!

Tehat ezen a napon még csak vacsorat
sem ehettem!

Gondoltam is én most erre?!

Rohantam haza; atismételtem aszerepet —
elprobaltam minden jelenetét------- igy ment
az egész éjjel s egész nap, — akkor sem ettem
semmit. — Es nem voltam éhes, nem voltam
kimerilve ... a dics6ség, a halhatatlansdg k-
szobén az 6réom méamora taplalt.

S elérkezett a nagy pillanat! . ..

Szivem dobogott, de a buszkeségtdl, mint
a hadvezéré, ki el6re verve latja az ellenség

:seregeit.

Az igazgaté kiment jelenteni a kdzdnség-
nek, hogy >ma Virdnyvar falvi Ador-
jan (mar mint én) fogja jatszani Béla szere-
pét, a miért elnézését esedezik. — (Csak ese-
dezzél! — gondolam.)

Es én — jatsztam . . . jatsztam elsé nagy
szerepemet ... és megismertem a taps, Kihi-
vds mé&morét, ... homlokomra hullott a di-
cs6ség els6 sugara!

A meérgezési jelenet sikerilt leghatadsosab-
ban. — A kdzonség tombolt, éljenezett; — én,
haldoklasom kodzben, a velem egyitt halé hi-
telen feleség kezéhez szoritdm arczomat.

Az visszavonta, megcsipett, s azt mondta, j
hogy ne nyéalazzam be a kezét. (A gorombal
A mit 6 érzett, az a boldogsagnak és dics6ség- |
nek szemembdl kicsorduld kénnye volt!)
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Vége lett az el6adasnak. En voltam az
est hdése. Az igazgatd el volt ragadtatva és
meghitt vacsorara. Ennek az arat is az én el6-
legemhez irta, mikor haza ment.)

Ezen a napon tlnt fol az én csillagom és
ragyogott fényesen, — éveken keresztil dicsé-
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séggel, mig nem ott hagytam a kdbor életet s
a févarosba jottem.

Es most? . .. Ah, most ... az egykor iin-
nepelt név — Viranyvarfaivi Adorjan — csak
ilyenforman olvashatdé a szinlapokon:

Népség, katonasag !. ..

MINDEGY CSAK PAP LEGYEN.

A cserepesi alloméas kozelében a vasuti toltés
a robog6 vonat alatt megrokkant, minek kdvet-
keztében a hatulsd kocsik kozil egy Kisiklott.
Egy magéanos utas lt benne. Meghalt? Nem, de
isszonyuan megsériilt.

Ennyit tudtak meg hirtelenében az ellenkez6
irAnybol jové vonat utasai, kik a cserepesi allo-
mas varotermében voltak 6sszegylilve, mert azt
mondtak nekik, hogy négy oréig itt kell varakoz-
tok, amig tovdbb mehet a vonat. Addig lehetett
eleget beszélni a katasztrofarol. Esti g o6ratol
gjjeli egyig

Vajon ki lehetett az a szerencsétlenil jart
utas? No azt épenséggel lehetetlen tudni.

De ime itt jon. Oh, hat nem igaz hogy iszo-
nyatosan meg lenne sérillve. Hiszen a maga l&ban
jon. De a fején mégis sérilést szenvedhetett, mert
az be van kotve. Nem lehet jo! latni az arczéat a
bundagallértol, de annyit lehet latni, hogy nagyon
spadt. — Ah! Hiszen épen a keriletbeli or-
szagos képvisel6 ur, a jeies X! Epen egy taviratot
adnak at neki, mely itt vart ra. Bizonyosan valami
fontos orszagos lgyben. — Hatha mégis sulyos az a
sérulés?! Nem utazik tovabb. Kulon szobéat kér,
ha lehet. Bizonyosan sulyos lehet az a sériilés.

Elvezetik kilon szobaba. A vas(ti szolga
sietve jon ki t6le. A vérosi kozjegyzd urat kéret*
magahoz a képvisel6 ur. Talan csak nincsen olyan
roszul, hogy? —

Alig érkezik meg lelkendezve a vérosi koz
jegyz8, az el6bbeni wvasati szolga megint kijo, s
vizsgalddva néz szét a teremben var6 utasok kozt.
Kétszer haromszor is fol s ala menve koztik, s
szemigyre véve mindenkit egyenként.

— Nincsen az utas urasagok kozt lelkész? —
kérdi valakitdl végre.

Csakugyan sulyos lehet az a sérilés, hogy
orvost mar nem is, hanem csak kozjegyzét hinak,

végrendeletet tenni; meg papot, a lelki Ugyek
rendbehozéséra.

Van pap az utas urasdgok kozt? — Igenis
van. Epen itt van a nadasi katholikus tisztelendd
ur, de amint mindenki tudja, az orszagos képvi-
sel6 ur kalvinista ember.

A vaslti szolga megint megfordul odaben, s ki-
jon avval az izenettel, hogy az mindegy, a képvisel§
ur kéreti magéhoz a plébanos urat.

Mindegy, csak pap legyen ! Tehat a legvégs6
veszedelem van jelen! A jeles X!

Az utasok kozil azok, kiket az orszagos
férfil folott valé aggodalom egészen az illetd szoba
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ablakai ala vitt leskel6dni, sajat szemikkel gy6-
z6dhettek meg a legvégsé veszedelemrdél, aminek
a volt a magyarazata, hogy a jeles X. nem a fiile
mogott szenvedett csekély karczolds hanem a ka-
pott tavirat kovetkeztében nem utazvan tovabb,
legjobbnak tartotta, ha egy cédulaval kihivatja
a vérosbeli kozjegyz6 baratjat, a varakozasi id6
elpikettirozésara. Csakhogy a kozjegyz6 erre valo
kartyak helyett tarokkot kapott fol nagy siettében.
Ahoz pedig harom ember kell. igy kerestetett
azutadn a jeles X. az utasok kozt egy tisztelend
urat, gondolvan, hogy ha valaki, a csak tud ta-
rokkozni, akér papista, akar kélomista.

N im m i rfhjii M L
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— Tessék adni azt a — azt a — hogyan s
hijak csak — azt a — azt a

— No, mit?
— Ejnye, ni, most nem jut iz eszembe a
neve, — azt a — azt a —

— Nohat nézz korul itt a boltban, ha mar
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a neve nem jut az eszedbe, aztdn majd mutasd
meg, ha meglatod.

Egy fertaly 6ra milva mar mégis megsokallja
a boltos a még mindig tartd6 korulnézést.

— No, nem talaltdl még ra?

— Nem én.

Masik fertalyéra malva:

— Meégsem latod valahol ?

— Nem én.

— No hat mondd meg nekem, hogy nvlyen,
én majd abbdl kitalalom.

— Hat hogyan mondhassam én azt meg
hogy milyen mikor még soha az életemben sem
laitam.

A SASFALVI ORGONAN AZ ORGONA-
SIPOKAT MEG KELLENE CSINALTATNI

— Azt tartom, tisztelendd ur, itt j6 helyen
jarunk !
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Mint az urak. A SZOLID BECSULETES EMBER

Kanikula volt. A cligdny a fa alatt huséit,
paradicsomi paradéban, mert csak egy rendbeli
0ltozéke volt, a\t pedig most mosta a felesége. Egy

lapultvéllel legyezte magat.
Arra megy a kasjnar.
— Hat te mit csinalsz, Faraé ?

— Hat csak uryalok, nagysagos pajta-

biré ur.

A BALLET UTAN.

A vidéki rokonok szinhazi el6adas utan fol-
mérnék a szinpadra hogy hdgukat, ki a mai hal-
Iétben tanczolt, magukkal vigyék vacsoraink

— Mingyért jovok, csak el6bb levetk6zom.

— Micsoda! — kiéltja el magéat az asszony-
néni. Akkor hét te apjuk eredj ki a gyerekekkel
az udvarra, majd én csak magam maradok itt!

— Mondja csak el, szomszéd, hogyan volt az
a ritka egy eset?

— Nho, hét igy volt. Thulajdonképen csak
véleinénykholonbség volt.  Khiivetvhalasztaskhor
volt. Galiczenstein phirosthullas volt, Sonnenthal
fhéherthullas volt. Sonnenthal egyszer Galiczen-
stein bholtjdban vholt, és phéartkhérdés ketthiijok
kozott szhlinyegen volt. De Galiczenstein khezé-
ben rhuf vholt, aminek a mhasik vhége phartvi-
thaban egyszercshak Sonnenthal hathan vholt.
Ekkhor — Ekkhor a derék Sonnenthal ugy viselte
mhagat, mint egy ighazi szolid bhiicstletes em-
ber : bhegomboltha a khabétjat, és khiment a
bholthol. Hat igy vholt.

Naczi cdganyrolL

Lakodalom volt afaluban; IVacticjigany agy
este felé ragondolta magat, hogy oda kellene>egyet
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néjni. Csakhogy ajajoé tulajdonsaga volt, hogy nem-
csak a sjeme, hanem a keje is lgyes volt, most is
mint maskor bajba keverte. Alig Iépett harmat-
négyet, a konyha ajtobol egy szemes szolgald észre-
vette a hdéna alatt a stilt libat. Vesztére ajton még
ott volt a kis bird is s ajanlkozott ot elkisérni a
kéterba; mikor oda értek Nacji sjelid képpelfor -
dal a kis bhiréhoj:

— Sipen kesenem sives tarsasagat a nemjse-
tes komisarius uramnak; innen mar magam is hajsa
merek menni!

IPHYGENIA KISASSZONY SZ{VDOBOGASA.

Itt volt a tavasz, a loéversenyek megtartattak,
0 méltosagaik vérosi lakdsukrol falusi joszagukra
koltoztek.

Iphygenia kisasszony, a tarsalgong, itt, itt,
a természet keblén érezvén csak igazan magéat
otthon, alig varta hogy megtegye legels6 maganos
kolt6i setajat a zold viranyokon.

Mint rendesen, most is a pusztai ispan la-
kasa felé tette legels6 magédnos kolt6i sétajat vé-
letlenlil, s most attdl is Gtven Iépésnyire ijedt meg
valamit6l véletlenil, dgy hogy kénytelen volt a
hdzba menekiilni, amig sebes szivdobogasa lecsil-
lapszik.

Es a pusztai ispAn még mindig 6zvegy, amint
hallja. Mar tiz esztendeje! Hogyhogy még mindig
nem gondol masodik hazassagra! Vajon még
mindig olyan nyerses egy Kkicsit? Mert az igaz,
hogy mindig nyerses volt egy Kkicsit.

Epen itthon van véletleniil. Mert épen ebé-
del véletlenil. A Kkastélyban természetesen majd
csak Ot drakor lesz az ebéd.

Iphygenia kisasszony természetesen mingyart
az ajtébol kijelenti, hogy ¢ miatta ne hagyja ma-
gat zavartatni az ispan ur, mert 6 akkor inkabb be
sem lép, ha vissza nem Ul a helyére az asztalhoz.
O meg majd leul valahova félre egy székre, csak
piczi Ot perezre, amig sebes szivdobogasa el-
mulik.

A pusztai ispadn nem felejtette el az Iphyge-
nia Kisasszony véletlen latogatasaikor nyert okta-
tasokbdl, hogy a szépnem akarata mindig parancs

| a lovagias férfil szemében, hét az ;:stenhozta« és
| a »tessék velem tartani* utan, ami természetesen
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a iegkifogéstalariabb valasztékossaggal lett meg-
koszonve, de semmiesetre el nem fogadva, — mi-
utan Iphygenia kisasszony is helyet foglalt ahol
mondta: — engedelmesen visszaiilt az asztalhoz,
megjegyezvén, hogy hat a kisasszony engedelmé-
vel folytatja az ebédjét, mert nagy tavaszi munka
folyik, sietnie kell a béresekhez.

De megemlékezett a véletlen szivdobogasok-
nak koszont oktatasokbdl arra is, hogy lovagias
férfilnak kotelessége rég nem latott holgyekt6l
udvariasan tudakolodni hogylétiik feldl.

— Hat hogy van Iphygenia kisasszony.

Iphygenia kisasszony lathatd megelégedést
fejezve ki tekintetével e figyelemteljes kérdés fo-
Iott, kdszOnte azt, és azt mondta, hogy egészen
jol érzi magat, s azt hiszi olyan eleven mint a
madar.

— Hat nem jelentkezik-e még a kdszvény i —
tartotta kotelességének megtudakolni a pusztai
ispan.

Iphygenia kisasszony kijelentette, hogy semmi
kdze olyasmihez.
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— Pedig hat minél odébb megy annal koze-
lebb jut az ilyen dsszekottetésekhez az ember.
Iphygenia kisasszony a leghatarozottabban is-
mételte Gjra, hogy még csak legtavolabbrdl vald
sejtelme sincs réla. O olyan eleven mint a madar.
— Na akkor igazan szerencsésnek mondhatja
magat a kisasszony. A kisasszony koraban, akar-
héany esetet tudok r4, meg szokott joni biz a. Ott
van példanak okaért, hogy egyebet ne is mondjak,
az én nagynéném
Iphygenia kisasszonynak elmdlt a szivdo-

bogasa, pedig még el sem mult a piczi 6t
perez.
Tudja mar mert jo.
A nemzeti szinhaz foldszinti bejaratai el6tt

nagy pokrocok fliggnek, hogy ha egyatalaban le-
hetséges, enyhitsenek valamit a légvonaton.

Tré\si meg Zsofi szolgaldk, benlevo fétis-
asszonyaikra varva a csarnokban, sehogysem bir-
jak kitalalni, mire valé lehet az afoldig ér6 nagy
pokrécz ott az ajték el6tt. Pedig elég hosszl ide-
juk van a talalgatasra, mert valami egészséges jo
hosszi opera folyik odaben, aminek talan soha-
sem is lesz mAr v*8e> amtnt mar-mar erre a vi-
gasztalhatlan gondolatra is kezdenek vetemedni a
varakozasban.

Végre vége az el6adasnak, a pokréc\okat fél-
rehtzzak az ajtok el6l.

— Hallod-e, Zso6fi; mondja most Trézsi;
tudom mar mért j6 az a nagy pokrécz. Mikor
félrehuzzak, azt jelenti, hogy hala isten vége van
az el6adéasnak.

A SZENAFELEZES.

— Szerencsés jo napot kivanok a tisztelendd
urnék.

— Adjon Isten kendnek is, Zsallyds Mar-
ton. Hat mi jaratban van kend, Zséllyds Marton ?

— Hat csak azt jelenteném hogy megraktam
mar a két petrenezét abbdl a szénabdl, amit a tisz-
telendd uram kaszalojarol felében takaritottam le,
meg hogy tessek mar most odafaradni, aztan elfe-
lezni, melyik petrenezét vihessem haza.

USTOKOS.
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— JOl van, Zsallyas Marton. Hat csak fe-
lezze el kend maga, Zsallyas Marton.

— lgenis értem. De hat aztan nem fél a
tisztelenddé uram, hogy majd nem igazsagosan fe-
lezem el ?

— Ott lesz az isten, latja majd az a felezést,
Zséllyds Marton!

— No hét gy is j6 lesz. Istennek ajanlom.

Ezt mondta kifelé indulva Zséllyas Marton,
egyuttal ezt gondolva magaban: »ott lehet az isten,
csak a tisztelendd uram ne legyen ottlk

Es olyant hunyoritott melléje, hogy a tiszte-
lend6 ur egyszeriben Kkitalalta, hogy ezt gondolta.

— Megalljon csak kend, Zsallyas Marton ! —
szolt utana.

— Tessék parancsolni.

— Azt tartom, mégis jobb lesz, ha magam
is ott leszek a felezésnél.

— De ha ugy is ott lesz és latja az isten,
amint tetszet mondani a tisztelend6 urnak 1?

— Mindenesetre ott lesz, és minden esetre
latni fogja, de tudja kend, Zsallyas Marton, tobb
szem tobbet 14t!

~DiSgJC-
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Bee mberl

a feleségével. A\
elcstszott rajta.

Kéantram a varosban jart
utc-{aktivedet sikos volt. kantram

— Jaj, elestem! kialtotta el magat hirtelenében.

— De ember, — kialt rd a felesége, — aj
isten szerelmére, hat egészen elfelejtetted, hogy u
nadrag van rajtad!

JOBBAN TUDJA AZT A DIAK.

Urambatyam berandul a vérosba. Ha mar
itt van, meglatogatja Lenczi pajtast is, kivel egyutt
didkoskodtak, s aki most hivatalnok a varosnal
Meg kellett igérnie, hogy ebédre is eljon. No hat
eljott.

Lenczi pajtas még nem érkezett haza a hiva-
talbdl, a héaziasszony pedig, miutdn szivélyesen
fogadta, s bevezette, engedelmet kért hogy a
konyha utan nézhessen.

Urambatyam maga maradt a szobdban a kosz-
tos diakkal, ki az egyik kezében konyvet tartva,
a masikkal legyeket fogdosva, késziilt a délutani
leczketradkra vald tudomanyokbdl.

Urambatyamnak, amint ekozben fol s ala sé-
talt a szobaban, (gy tetszett, mintha mindannyi
szor valami kiilénds szag (todnék az orraba, va-
lahanyszor az egyik ajtéhoz kozeledik, amely
mindenféle korilményeket egybevetve, alighanem
a konyhaba nyilhatott.

Mi lehet ez. Enyvet f6znek itt valahol? Vagy
terpentint ? Urambatydm nem tudott mar mitévd
lenni az orraval; nem birta kitalalni, mi lehet ez
a kiallhatatlan szag. Emlékezetébe idézte a leg-
valtozatosabb kiilonds illatokat, de egyikre sem
illett ra.

Utébb mar az egész szobaban érezni lehe-
tett keservesen.

Most a didk is folkapta egyszerre hirtelen a
fejét. Es egyparszor koriilszaglalva a lcvegGben-
ragyogoé tekintettel, és titkoldzo lelkesedéssel slgta,
urambatyam felé:

— Nyulpecsenye lesz am! Erzem a szagat!

Urambatydam meg volt gy6z6dve, hogy a
diak képzelédése kaprazik. Nem nyulpecsenye
szag a!

— Tévedsz te, dcsém.

USTOKOS.
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— Dejszen, jobban tudom én azt! Minalunk
mindig ilyen szaga van a nyulpecsenyének!

=HHf-11J... jjf

Urambatyam kapta a kalapjat.

— Tisztelem, 6csém, a gazdadékat, ne ez a
hatos gesztenyére, nem lehetek itt ebéden, most
jut épen az eszembe, hogy rogton az addhivatalba
kell futhom — —

— Nincs ilyenkor nyitva az addhivatal!

— No hat akkor a kapitanysagi hivatalba,
ami mindig nyitva van, s ahova slrg6sen meg-
citaltak, mert a kocsisom eltipratott egy Uveges
totot, akinek kilencz neveletlen gyereke van otthon
Arvavarmegyében, Servus écsém ! —

rjl kalonos szlics.

— Ad-e kend nekem hitelben egy kddment?
— Mar hogyan adnék! Hiszen nem ismerem
kendet!
— HA&t énnekem ad-e kend ?
Mar hogyan adnék!

Hiszen ismerem

kendet!
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PISTI A FOVAROSI NAGYBACSINAL

— Mi ez, bécsi?

— Szerecsen.
— Mi neve ennek a szerecsennek, bacsi ?
— Achmed.

— Hol vette ezt az Achmedet, bacsi?

— Vandorlé komédiasoktol.

— Ugye, bécsi, ha ennek az Achmednek lesz
kis kolyke, ad majd nekiink bel6le egyet?

Egy boltban.

— Boltos nr,
hivatal?

— A harmadik utcddban. Magam vagyok
csak a boltomban, nem mutathatom meg, de ha y

ur vigyay itt addig, majd elmegyek megmutatni.

kérem merre al adé-

van

L*ftulajdonos éa felelén szerkeszt6 :

JOKAI 10R.

Bndepest, 1878.
nyom.az ,,athenaeun‘ nyomd

Statidatesa 80-l1k szam alatt (Athenaé-am-épilet.)
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Metamorphosis.

Faggyli-gyertya seregeg,
Arva ludtoll percleg,
Vad poéta, —(Scandal!)
K étely labbal skandal,

S egyet nagyot nyelvén,
Ily s$6\at kél nyelvén :

*1tt a pokasz Otto,
Mandatum a motto,

M it nem neked gyart, — 6
Lelkes gyertyamarté ! —
Partod, hanem neki,

Hogy nyaka torne ki !*

E sz6zatra Borcsok

Mérges lesz, mint horcsok ; -
Valtozik afarba.

Rugja Helfytfarba,

S tévén elvét skartba,

Atcsap kormany-partba. —

Szégedében igy tett.

S hevenyében igy' tett
Tis\aparti Borcsok:
Tis\a-parti horcsok. —

,Ai—n ,e—0.

SZERKESZTOI SUBROSA-

Budapest. Xes Ypsilon. Hasznalunk beléle. Szivesen
vesziink minél tobbet, s azutan kovetkezhetik majd az is,
amit on csak akkor fogad el, h? kuldjik. — Paks. F. A
Egy bevalt. —JSajinok. R. E. Innét rendesen megy a lap. Meg-
kapta-e? — Budapest. T. S. Talan eddig mar megtalalta ént
az Ustokos. Szives igéretére szamitunk. — Pndapest. B. Az

egyiket némi valtoztatassal folhasznaljuk. — U. Szivacz.
Kérink minél tobbet, az atalanos tarsadalmi életb6l me-
ritve. — Budapest. U. I.. Kdszonjik. Bevalnak. Kériink mi-
nél tébbet.

-A lapun-Inba, szant d.ol-
gozatok a férnnnkatars lakasa-

ra (ZB-U-dapest, VUL ull8i-mt 22 )
intézenddék.

Hirdetések felvétetnek:
GOLDBERGER A V.
hirdetési irodajaban
Budapest, Szervita-tér 3. szam.

Fémunkatars

SENKY PAL.
Kai' dli*
J AMKJI



DUMAS SANDOR

ERDEKES REGENYEL1
potom aron!

LGrof fflOilte-Ckristo“ 12 kotet 7 frt 20 kr helyett, csak
3 forint 60 krajczar.
LMargit kiralyné" 6 kotet 3 frt 60 kr. helyett, csak
1 forint 80 krajczar.
.Monsoreaui holgy" 8 kotet 4 frt 80 kr helyett, csak
2 forint 40 krajczar.
.Negyvenotok" s kotet, 4 frt se kr helyett, csak 2 frt 40 kr.
LA harom testér" 6 kotet 3 frt 60 kr. helyett, csak
1 forint 80 krajczar.
LHusz év mulva" (A »Harom test6re folytatasa) 8 kotet
4 frt 80 kr. helyett, csak 2 frt 40 kr.
JBragelonne gréf" (A »Harom test6re vége) 18 kotet
10 frt 80 kr. helyett, csak 5 frt 40 kr.

Az egész gyljtemény 66 kotet, 39 frt SO kr. helyett
csak 19 frt 80 kr. egyszerre megrendelve, bérmentve kiil-
detik meg. a konyvek egész ép és uj allapotban vannak,
mire nézve ezéglnk teljes felel6séget vallal. Kimeritd

konyvjegyzékek — leszallitott aru regényekrél is — kiva-
natra ingyen és bérmenive.

Budapest, Bobrowsky és Franké
(IV. egyetem-’iieza 2. az.) Kiinykoreskod'SC

ammmwmmm

IS
év gyokeies eredmény
minden kétség kivil biz-
tositja, miszerint a Tliedo
tanar féle

szakalhagyma

a legjobb és leghiztosabh szer <§
szép szakatniivés elérésére.

Szamtalan férfi, s6t a legmagasabb korokbdl is e
szernek koszonik szép szakalukat.

Ezen szer a szakalndvést hihetetlen gyorsasaggal
eszkozli, ugyannyira, miszerint s6t 16 éves ifjuknal is a
legrovidebb id6 alatt telljes szakait noveszt, — mi ezekre
mend bizonyitvanyok altal igazolva van.

Tekintetes ur!

Megvallom 6nnek, hogy valamintminden ilyen szert,
Ugy a szakallhagymat is hihonak tartottam, de esetleg
meggy6z6dtem egy baratomnal ezen szer jelességérdl és
kérem ont a mellekelt dsszegért egy csomagot ezen kit(ing
szerb@l kildeni.  Maradvan tisztelettel

Miechura A.m. p.

Egy csomag ara 2frt 10 kr.

Kaphatdé Toroli Jozsef gybgyszerészurnai, v
Budapesten, kiraly-uteza.

# WWWWWW-WWW

Mook-féle pipere-gyégyszer!
1848 ota egyedil orvosilag II|<itL']n6nek bizonyult bérbajok
Mos%kgr(]jandé
Mook-féle kali-créme-vel,
1 2, 36és 4erbsségli tvegje 1 frt. olcsd szétkiildéssel
Firdend6
Mook-féle feny6t(i-kivonatban
1 furd6re valé (veg 40 kr.

Mnnl/  Szétkildése legjutanyosabban. \N\an
_IVIUUK, vyj., Mariahilferstrasse Jir. 41. n Icll'
Acs. k. udv. tabori és mas birnevezetesgyogytarakszallitoja.
Budapesten kzaphaté Torok Jozsef gyég)(szerész urnai.

tnzat ellen Gvakodni kell ! 1!

»

>l
>
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Kopaszsag;
és a liajoszulés és a pikkely képz6dés ellen a naponta
beérkez6 hala- és készonet-iratok szerint legjobban hasz-

amasa T AN IN'OLAJ

Dr. Moras-tl.
Tekintetes Ffirst J6zsef gyégyszerész urndk Pragéban.

Soknem( gy6gyszerek nem voltak képesek a haj-
vesztést6l meggydgyitani, mig orvosom ajanlatira a
dr. Moras-féle tan in-olajt megkisértvén, igen rovid id6 alatt ezen bajomtél
megszabaditott. Erdem szerint ezennel a nyilvdnossag utjan e kitlin készitményt
megdicsérem, és készit6jének kos/6netemet kifejezem.
Praga. 1S77. februar hé 10-én. Kin.sl.-f/.

Tisztelt gyégyszerész ur! . .

En sem mulaszthatom a dr. Moras-féle taniu-olajl érdeme szerinta
nyilvanossag utjan megdicsérni, mivel engem nem csak a hajvesztés és a pik-
kelyképzéstél mentett meg, hanem uj és tomott hajnovést is idézett el6.

Becs. e Andrésul/.

Tisztelt gyégyszerész ur!

A kopaszsag ellen a legjobban hasznal a dr. Moras-féle Tanin-olaj. Ké-
rem sziveskedjék még egy nagy tveggel kildeni. Tisztelettel

Préaga. Jeremiaséit? cs. k. térvényszéki tanacsos.

Kaphaté tvegenkint 1 és 2 irtjaval Torok Jo6zsef gydgyszerész urnai.
Budapesten, kirdly-uteza.

kedvel6it figyelmeztetem jéminéségu.i

jutanyos bel6tt vadasz-fegyvereimre.'

Kétcsovli Lefaucheux fegyver, valédi Ruban-cs6-

el frt 25, 28, 35. — Kétcsov(i finomabb damaszk-

vel frt 38, 40, 50, 75. — Kétcsovii Laucaster fegyver.;

Kubancsével frt 35, 40, 45, 50. — Kétcsovii finomabb'

damnszkc.sével frt 55, 60, 70, 75. — Fegyverek cs6szok-

nek, frt 6.50. 7.50. — Kétcsovii kapszlis fegyverek frt 12.50,

15, 18, 20. - Werndl vontcsovii ismétlé golyods fegyver,

medve, vadkan, szarvas, nagy vad vadaszatra 52 Irt. —
. 16 12.

Patronok. Cal

Lefaucheux barna szaza 150, 1.90 frt. i
. 1-s6 min6ségli zold széza 1.80, 2.-0

Lancaster barna széza 190, 230

, 1-s6 mindségli zold szaza 2.10. 250
Tolténv-folytdsok minden caliberfi 1 doboz. 200-al 40 kr. —Parizsi harom-
félét tartalmaz6 doboza 65, 85 kr.

£ Nagy vadakra Lefaucheux vagy Laucasler-toltényekbe 5 ds golyok

« doboza 90 kr. — Hobert fe tarsasagban mulatsaggal pa-

rosult, nem durran6, golyéval ezéllovészethez szobdban is, sorét-
tel kisebb madarakra, 12, 14. 16, 20, 26 frt. — Fobert pisztolyok
frt 7.50, 10. 12, 14.50. — Hobert toltények 100 db golyos 50 kr.
frt 1.80, sorétes frt 150, 2.60. — Vas Czeltablék kiugro boiioczczal és!
mozsarral 9 frt. \ontcsiwd hatlovet(i revolverek 25 db tolténnyel, sima
5,7, 9 frt, véséssel 6. 8, 10 frt. Finomabb kiéllitasban 10, 14, 18j
20 frt. — 10 lovetii revolverek 25—40 frt. — Angol Bull dog kis for-
maju er6s |6vési revolverek 12, 14, 15 frt. — 10 lévet(i biztonsagi Lan-
caster revolverfegyver 56 frt. — Revolver tolténytk 100 db 7 mm. 2.—
9 mm. 250, 12" mm. 3.50 frt. — Lancaster revolver téltények 100 db
7 mm. 3.20, 9 mm. 4.50, 12 mm. 5.20.

A vadészat egyébb kellékei. Lelauchcux és Lancaster tolt6
készilékek 1.50, 2.4t> Irt. Becsavar6 gépek 3.75, 5 frt. Gyutacs beillesz-
tek frt 1, 2-85. — Toltény kivondk 50 kr., frt 1, 1.25. — Tolténytart6
ovék frt 2, 3-50, 5. — Toltény-tdskdk kemény sérga angol bérbél fri!

5, 12 frtig. Vadasz-taskak, vizhatlan kelmébdl, chagrin, borju és baga-
ria bgibél, frt 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frtig, nagyok nyulzsakkal frt 7.50, 10,
14,50. L6portarak biztonsagi fedéllel 1—6 fontnak 2.80—7 frtig. —
Vadész-kirtok és jeladé sipok 60 kr., 1, 2, 5, 10 frt. — Kutyatanité
koréi uyakraval(k frt 1.20, 1.50. — Kutyavezet6 zsinorok és lanczok
50 kr., 1, 2 frt. Kutya-ostorok frt 1, 3.50. — Ujvérosi agarészé ostor
4, 10 frt. — Fegyver-zsakok 4.50, 12 frt. — Fegyvertokok vagy szekré-
nyek egy és két fegyvernek 8, 15 frt. — Vadasz-szckek, bot gyanént is
hasznélhatok frt 4.20, 6, 10 frt. — Berendezett pinczctokok 3, 5, 8 Uveg-
nek frt 9, 10.50. 13,50. — Vadasz taplé-sapkak 1 frt, posztébol zélddel
beszegve frt 1.70.

Vadész-disztdrgyak természeth( szarvas, 6z, réka, vaddisznd
és egyébb Allatfejek egész és fél nagysagban, 4.50, 7, 9. 15, 40 frt.

JLovaislé eszkozok. Angol nyergek disznébérbél frt 15, 20, 25,
35. — Angol kantarok frt 4.80. 8.50, kengyelvas szijjak frt 2.50, 3.60.
Keugyelvasak frt 1.60. 2.50; zablak frt 1.80, 3.50; trenzli 50 kr.,
1 frt; kot6fékek frt 2,50; sarkanty(k 80 kr., felcsatolhaté 2 frt; rhino-
ceros lovaglé-intézeti vesszék 70 kr, frt 1.20, 2.50; l6mértékek 90 kr;
rugany 16-l1abment6k frt 2.25; istall6 lampasok er6s dombord tveggel
folajnak, tuzmeutes frt 1.70, 2.40. 2.90. — Lovaglasi gamaschnik rugany,
jfrt 3.50, fekete és sarga borbél frt 4.50, 7.50.

IFif TIMI 3 6smert parisi czikkek személyes oltalomra, hazi szikségletre
ifii 111 6s betegek A&polasara. — Vizmentes esd-6Uonyék mind a két
i oldalon hordhaték, ujjakkal és fejfed6vel frt 10, 10.50 11. —
:B6 kocsizo és lovaglé kopenyek, erds béléssel frt 14.30, 1575, 17.25.
Vildgos és drapszinl kocsizd kopenyek frt 18, 19,

Levélbeni prébamegrendeléshez az uj képes arjegyzék mellé-
keltetik, meg nem felel§ targyakat vissza vesz

KERTESZ TODOR  utcza 1 szam.
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\ KOLLARITS JOZSEF & FIAI
| legelsG kesz fehérnemd, vaszon, asztalnemd és szOvott aru gyari-raktarukban |
5~
A
/ Budapesten, yaezi-ntcza 5-ik szam alatti &ruhé&zban, %
kaphaték mindennemd kész férfi- nfi € gyermekfehérnemiiek, vasznak és asztalnemik |>
/ a legnagyobb valasztékban és kit(in6 minségben a legjutanyosb arakon. %
! Férfi-llinek, rumburgi, hollandi, vagy irlandi vaszonbdl nek ingek madapolanbol 1.30 1.80, szinesek 1.65,1.30, I
/ darabja 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 5.50, 6, 7, 8, 10, 12 frt. . vaszonbol 2.40, 3,3 50, gatyak 1.55, 1.80 ;14 éveseknek Al
/ Férfi-Ingek, himzettek, madapolanbol, melle véaszon, drbja  ingek madapolanbdl 1.40,1.90, szinesek 1.75,2.10, vaszon-
3,456 7,8 10, 12, 1420 irtig. bol 2.65, 3.15, 4 frt, gatyak 1 65, 2 frt; 16 éveseknek
/" Férfi madapolan-Ingek, darabja 150, 2, 2.50, 3,3 50 madapolanbél 1.50,2 10, szinesek 1 75, 2.20, vaszonbdl 3,
/ 4 forint. 3.50, 4,4.50, gatyak 1.75, 2, 2 frt 25 kr. )
Férfi szine*-Ingek, darabja 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50. Kétiii Kész fehérnemiek leanyok szamara, minden nagysag- /
/ I16n gallértal 2.50, 3, 3.50. ban és minGségben, ugyszinte csecsemék szdmara, melyekrol
| Férfi szine* angol oxford-Ingek,'darabja 2.50, 4.75, két _ kivanatra arjegyzekinket bérmentesen bekuldjuk.
kllén gallérral darabja 2.80, 5 Irt. Tovabbad ajanljuk nagy raktarunkat vészon és asztalne- 0
/ Ferfi-gatyak, magyar, félmagyar vagy franczia szabasra, _ Mmuekben.’ ] . . A
/ pamutbd” 1.20, 1.SO, 1.75, vaszonbdl 1.50, | 60, 1.75, 2 ft, Rumburgi vaszon, 42 méter ég4rt')f)vege 23, 24, 25, 26,
/ rumburgi vaszonbol 2.25, 2.50, 3, 3 frt 50 kr. ) 27, 28, 30, 32, 35, 38, 40, 42, 45, 50, 120 frtig. A
Ferfi felharlany&k, pamutbol, feher vagy seines, tuczatja Hollandi vagy Irlandl vaszon, 39 méter (50 rof) 22, 23, A
4, 4.50, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 7.50, 8—14 ftig, czérnabol, fehér 24, 25 26, 28,730, 32, 34, 38, 40, 45, 50, 100 frtig. A
tuczatja 3.50, 4, 4.50, 5, 6, 7, 8 9—l4irtig, félharism &k, Hollandi vaszon, gyermek-fehérnemiiekre, és agynemiiekre
,feh_erlretlen vas;,onbol, \{arrqttak, tuczatja 4.50, 6, 7 frt. 327< méter g42 rof) Vége 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 'A
Férfi-zsebkend6k, fehér vaszon, tuczatja 3, 3.50, 4, 4.50, 28, 30, 50 frtig. .
56,78 9 10 12 20 irtig. Creas vaszon, 23'/2 méter (30 r6f%_vége 1050, 11, 11.50, 12 A
Férfi-zsebkend6k, vaszonbdl, fehér szines széllel 4.50, 5.60, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 30 frtig.
5, 6, 7.50, 9 frt, batistbdl szines széllel 6.50, 7.50, 10, 12, szi- Leped6vaszon igy szélben, 29 méter (37 réf, 12 leped6re
nes pamutzsebkend6k darabja 30 kr, 85 kr, 40 kr, pamut ba-  vege 33, 36, 38, 40, 42, 44, 45, 48, 50, 100 frtig.
tisztzsebkend6k szines széllel, tuczatja 3 frt. Fehér pamntesinvat, agynemiekre 1 méter 38, 46, 48 ff
Férfi-gallérok, minden formaban, legfinomabb, tuczatja 3 58 krajczar.
frt, 3frt 50 kr. Madggolam vagoy Chlffon, vége 40 méter 9.30, 10, 11,20,
Férfi-kézel6k, tuczatja, 12 par 5 frt, 6 frt. 11.50, 35.20, 12.80, 16.r0, 18.50, 19, 23 Irt. ff

NG6i Ingek, rumburgi vaszonbdl sima, da_rab#'a 2.25, 250 Szines kanavasz, 23V> méter (30 r6f) 9, 9.50,10,11,12, ff
3, 3,50, 4, 5 irtig, slingelt 3, 3.50, 4, 5irtig, franczia mell- 13, 14, 15 frt.
varrassal és himzettek 3 50, 4, 5, 5.50, 6, 7, 8, 15 irtig, ma- stiéleSs %lihSaéJ%BkkéIOK dus valasztékban, 1 méter 36, 38, 48 \
, 56, r.

dapdanbol, sima 1.50, 2 frt, slingelt 2.50. , 92, >
NOI halé-oorsettek, madapolanbol, egyszeriiek 1.30, 1.50, Vaszonzsebkendok holgyek és urak szamdra, tuczatja
diszitett 1.75, 2 25, 2.50. 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 10 frtig. 250 3,350, 4,56, 7,8 9 10—20 frtig. ff

N@&i labravalok, madaDolanbél, sima szegélyzett, darabja T%“é”jiiz% liisztavészon, tuczatja 5.60, 5.80, 6, 6.90, 7 50
1.60, slingelt 1.90, diszitett 2.25, 2.50, 3, 3.50, 5 frtig. , 9, 10, 20 frt.

NOI alsdszoknyak, madapolanbol, szegélyekkel és diszités- Asztalkenddk, tiszta len, tuczatja 4.50, 5, 5.50, 6.30, 7,
sel, darabja 2.50, 3, 3.25, 3.50, 4, 4.50, 5, 15frtig, uszaly- 8, 9 frt, abroszok 6, 8, 10, 12 18, 24 személyre, darabja 1 frt
lyal 4, 5,6, 7, 8, 20 frtig, Q0 krtfil 14 frtig.

NGi harisnyak pamutbdl, kit{ing mindségben, tuczatja 5.50, Damaszt asztali-teritékek, 6 szemelyre 5.50, 6, 6.50, 7,
e bl e g g R 2 e L L

T3 TR0 S e g Pt 80 S0k LU0 e 35, 34 40,4, 5, 75 g, '

NOI zsebkend6k, fehér vaszonbol, tuczatja 2.50 3, 3.50 4 Kavés kenddk, szines és feheér, darabja 3, 3.60, 5, 5.50, 6,

5 6, 7, 8 16 frtig, angol czérnabatistbol, fehér, 4 s 11 frtig, csemege kenddk tuczata, 3. 3.50, 4. 50, 5 50 krig
6, 7, 8, 30 frt. ’ Cmgkefugq%on 0k, 1ablakra 3, 3.50, 4, 4 50, 5, 5.50,6
NOI franczia derékfiiz6k (Mieder), darabja 1.30, 2 30 6.50, 7 o 10, 15_frt|g. . s,
2.75,3, 3.50,4.50. Agyterl&ogéodarab%a 4.50, b5,|6, 1:C|n05mO Ir(lpsbol 9.50: asztal-
L . - . - tériték 3.80, 4, 5 frt, ripsbol 7 frt r.
Fia-ingek, 6évesek szdmara, madapolanbol, darabja 1, 140 A TS
ezines, 1.25, 1.40, vaszonbol 2.10,2.40, félmagyar gatyak A%ygaolflrolc‘:lztgrj[(gokll(srebbek 4.50, 650, nagyobb 6, 6.50, 750,
1+10, 1.20 ;8 éveseknek ingek madapolanbdl 1.10, 1.50 Melny’ass’zon i késiletekkel 180 irttol 1800 frtig és fel
g ) ! ; 3 i,
e Ll o ool 20, 245, e 128, 10" M\ L& Themaris < Vaongan - lesaadd il oan
1.75, vaszonbdl 2.30. 2.65, gatyak 1.35, 1.60 ; 12 évesek- fezs%lr%;agg%tir&}(dkgzekrol arjegyzekinket kivansagra bérmen-
s r Az arak legjutanyosban szabottak s ha valami a meavetf vanv r nH it n
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Budapest, 1879. Nyomatott az Athenaeum néd. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



